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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 906/2014
z dnia 11 marca 2014 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu
do wydatkéw w zakresie interwencji publicznej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
finansowania wspélnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 35278, (WE) nr 165/94, (WE) nr 279998, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (1), w szcze-
g6lnosci jego art. 20 ust. 2 i 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 $rodki interwencyjne majace na celu regulacje
rynkéw rolnych sg finansowane przez Unig, na warunkach okre§lonych w sektorowym prawodawstwie rolnym.
W odniesieniu do $§rodkéw interwencji publicznej przewiduje sig, ze kwota finansowana przez Unig jest okreslona
w rocznych sprawozdaniach finansowych sporzadzanych przez agencje platnicze.

(2)  Wydatki w zakresie interwencji publicznej moga mie¢ réznoraki charakter. Konieczne jest zatem okreslenie dla
kazdej kategorii operacji, ktére z wydatkow kwalifikuja si¢ do unijnego finansowania, a w szczegdlnosci okreslenie,
na jakich warunkach wydatki te mozna pokryé. W tym celu nalezy ustali¢ warunki kwalifikowalnosci i metody
obliczania wydatkow kwalifikowalnych. Ponadto nalezy okresli¢, czy wydatki te nalezy ksiggowaé na podstawie
pozycji rzeczywiscie udokumentowanych przez agencje platnicze, czy tez na podstawie kwot standardowych
ustanowionych przez Komisje.

(3)  Aby panstwa czlonkowskie, ktorych walutg nie jest euro, mogly dokonywaé konsolidacji wydatkéw i kosztow
w walucie krajowej 1 w euro w sposéb zharmonizowany, konieczne jest okreslenie, na jakich warunkach operacje
zwigzane z przechowywaniem w magazynach panstwowych bylyby rejestrowane na ich rachunkach, oraz ustale-
nie, ktéry kurs walutowy ma zastosowanie.

(4)  Wycena operacji zwigzanych z przechowywaniem w magazynach pafstwowych zalezy takze od charakteru
operacji i majacego zastosowanie sektorowego prawodawstwa rolnego. Nalezy ustanowi¢ zasad¢ ogdlna, zgodnie
z ktérg wartos¢ ilo$ci zakupionych i sprzedanych réwna jest sumie platnosci lub wpltywéw, zrealizowanych lub do
zrealizowania, za czynnosci fizyczne, wraz z okreslonymi zasadami lub przypadkami szczegélnymi, ktére nalezy
uwzgledni.

() Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 549.
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(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu zastepuja odpowiednie przepisy ustanowione w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 8842006 ('), ktére zostalo uchylone rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr
907/2014 (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ warunki i zasady majace zastosowanie do finansowania z Europejskiego

Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) wydatkéw zwigzanych ze $rodkami interwencyjnymi dotyczacymi przechowy-
wania w magazynach panstwowych.

Artykut 2
Srodki interwencyjne w postaci przechowywania w magazynach pafstwowych

Srodki interwencyjne w postaci przechowania w magazynach pafistwowych moga obejmowaé zakup, przechowywanie,
transport i transfer zapaséw, jak rowniez sprzedaz i inne formy zbytu produktéw rolnych, na warunkach przewidzianych
w majacym zastosowanie sektorowym prawodawstwie rolnym i w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 3

Finansowanie wydatkéw interwencyjnych ponoszonych w ramach operacji zwigzanych z przechowywaniem
w magazynach pafistwowych

1. O ile odpowiednie wydatki nie zostaly inaczej ustalone w ramach majacego zastosowanie sektorowego prawodaw-
stwa rolnego, w ramach operacji zwiazanych z przechowywaniem w magazynach panstwowych, o ktérych mowa w art.
2, EFRG finansuje w ramach interwencji nastepujace wydatki:

a) koszty finansowania zwigzane z funduszami uruchomionymi przez panstwa czlonkowskie na zakup produktow,
zgodnie z metodami rozliczefi okreSlonymi w zalaczniku I;

b) wydatki na czynnosci fizyczne wynikajace z zakupu, sprzedazy lub innej formy przekazania produktéw (przyjecie,
przechowywanie i odbior produktéow przechowywanych w magazynach panstwowych), o ktérych mowa w zalaczniku
II, na podstawie kwot standardowych jednolitych w calej Unii, obliczanych zgodnie z metodami okre§lonymi w zalacz-
niku IIT;

¢) wydatki na czynnosci fizyczne niekoniecznie zwiazane z zakupem, sprzedaza lub jakgkolwiek inng forma przekazania
produktéw, na podstawie kwot standardowych lub kwot niestandardowych, zgodnie z przepisami ustanowionymi
przez Komisj¢ w sektorowym prawodawstwie rolnym dotyczacym tych produktéw oraz w zalgczniku IV;

d) wydatki poniesione na transport na terytorium panstwa czlonkowskiego lub poza nim albo wydatki wynikajace
z wywozu towaréw, na podstawie kwot standardowych lub kwot niestandardowych, podlegajace zatwierdzeniu
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 229 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1308/2013 (%);

) amortyzacje przechowywanych produktéw zgodnie z metodami rozliczen okre$lonymi w zalagczniku V;

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 884/2006 z dnia 21 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegGlowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1290/2005 w odniesieniu do finansowania przez EFRG $rodkéw interwencyjnych w postaci skladowania w magazy-
nach pafstwowych i ksiegowania transakgji sktadowania w magazynach panstwowych przez agencje platnicze panstw cztonkowskich
(Dz.U. L 171 z 23.6.2006, s. 35).

(%) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 907/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr1306/2013 w odniesieniu do agencji platniczych i innych organéw, zarzadzania finansami, rozliczania
rachunkow, zabezpieczen oraz stosowania euro (zob. s. 18 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 234[79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671).
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f) réznice (zyski i straty) miedzy wartoscia ksiegowa a cena zbytu produktéw lub réznice wynikajace z innych czyn-
nikéw.

2. W przypadku panstw czlonkowskich, ktérych walutg nie jest euro, bez uszczerbku dla zasad i terminéw opera-
cyjnych przewidzianych w zalacznikach do niniejszego rozporzadzenia lub w prawodawstwie rolnym, wydatki, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. b) i ¢) niniejszego artykutu, obliczane na podstawie kwot ustalonych w euro oraz wydatki i dochody
realizowane w walucie krajowej na podstawie niniejszego rozporzadzenia sg przeliczane odpowiednio na walute krajows
lub na euro na podstawie ostatniego kursu walutowego ustalonego przez Europejski Bank Centralny przed rokiem
budzetowym, w ktorym operacje zostaly zarejestrowane na rachunkach agencji platniczej.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia rok budzetowy oznacza okres, o ktérym mowa w art. 3 ust. 3 lit. a) rozporzg-
dzenia delegowanego (UE) nr 907/2014.

Artykut 4
Wycena operacji zwigzanych z przechowywaniem w magazynach panstwowych

1. Warto$¢ iloSci zakupionych i sprzedanych réwna jest sumie platnosci lub wplywéw, zrealizowanych lub do
zrealizowania, za czynnosci fizyczne, z wyjatkiem przypadkéw stosowania przepiséw szczegdlnych, o ktérych mowa
w niniejszym artykule i z zastrzezeniem przepiséw przewidzianych:

a) w zalaczniku VI dla brakujacych ilosci;

b) w zalgczniku VII dla produktéw, ktérych jako$é ulegla obnizeniu, lub produktéw zniszczonych;

¢) w zalgczniku VIII dla produktéw przyjetych do magazynu, ktérych przejecia odméwiono.

2. W przypadku ilosci produktéw wprowadzanych do zapaséw warto$¢ iloci zakupionych okresla si¢ na podstawie
ceny interwencyjnej, uwzgledniajac podwyzki, bonifikaty, rabaty, stawki procentowe i wspdlczynniki, ktére nalezy zasto-
sowaé do ceny interwencyjnej podczas zakupu produktu zgodnie z kryteriami okreslonymi w sektorowym prawodaw-
stwie rolnym.

Podwyzki, bonifikaty, rabaty, stawki procentowe i wspdlczynniki nie s3 jednakze brane pod uwage w przypadkach
i sytuacjach, o ktérych mowa w zalaczniku VI i zalgczniku VII pkt 2 lit. a) i ¢).

Warto$¢ produktéw, ktérych jakos¢ ulegta obnizeniu, lub produktéw zniszczonych w wyniku klesk zywiotowych lub
zbyt dlugiego okresu przechowywania, o czym mowa w pkt 2 zalgcznika VII do niniejszego rozporzadzenia, ustala si¢
w drodze aktu wykonawczego Komisji. Akt ten przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art.
229 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

3. Nie naruszajac przepisow zalgcznika V, warto$¢ produktéw udostgpnionych i finansowanych w ramach Europej-
skiego Funduszu Pomocy Najbardziej Potrzebujgcym stanowi ceng interwencyjna obowiazujacg na dzieni 1 pazdziernika
kazdego roku. W przypadku parnistw czlonkowskich, ktérych walutg nie jest euro, warto$¢ ksiggowa produktéw podlega-
jacych zakupom interwencyjnym jest przeliczana na walute krajowg po kursie walutowym obowiazujagcym dnia 1
pazdziernika danego roku.

W przypadku gdy produkty podlegajace zakupom interwencyjnym sa przekazywane z jednego panstwa czltonkowskiego
do drugiego, panstwo czlonkowskie bedace dostawcy zapisuje dostarczony produkt jako pozycje zerows, natomiast
panstwo czlonkowskie bedace miejscem przeznaczenia zapisuje go po stronie wplywoéw w miesigcu wysylki, stosujac
ceng obliczong zgodnie z akapitem pierwszym.

4. Koszty poniesione lub kwoty otrzymane przy zakupie produktéw w zwigzku z czynno$ciami fizycznymi, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 1 lit. ¢), zgodnie z przepisami unijnymi sg zapisywane na rachunkach jako wydatki lub dochody
zwiazane z kosztami technicznymi, w sposéb rézny od ceny zakupu.
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5. W rachunkach finansowych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) nr
907/2014, iloSci produktéw przechowywanych na koniec roku budzetowego, ktore pozostajg do przeniesienia na
nastepny rok budzetowy, wycenia si¢ wedlug ich $redniej wartosci ksiggowej (cena z przeniesienia) wynikajacej
z rozliczenia z ostatniego miesigca w roku budzetowym.

6.  Tlosci przyjete do magazynu niespelniajgce wymagan zwigzanych z przechowywaniem ksieguje si¢ jako sprzedaz
w chwili odbioru z magazynu, po cenie, po ktorej zostaly zakupione.

Jezeli jednak w chwili fizycznego odbioru produktu z magazynu spelnione sg warunki, aby zastosowaé przepisy zalacz-
nika VI lit. b), odbiér towaréw nalezy wczesniej skonsultowaé z Komisja.

7. W przypadku gdy rachunek wykazuje saldo dodatnie, zostaje ono pomniejszone o wydatki z biezacego roku
budzetowego.

8. W przypadku zmiany kwot standardowych, termindéw platnosci, stép procentowych lub pozostalych elementéw
rozliczeniowych po pierwszym dniu danego miesigca, nowe elementy rozliczeniowe majg zastosowanie do czynnosci
fizycznych w nastgpnym miesigcu.

Artykut 5
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-

skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 11 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK |

OBLICZANIE STAWEK ZWROTU KOSZTOW FINANSOWANIA
(art. 3 ust. 1 lit. a))

I. STOSOWANE STOPY PROCENTOWE

1. W celu obliczenia kosztéw finansowania, ktére ma ponie§¢ EFRG w przypadku funduszy uruchomionych przez
panstwa czlonkowskie w ramach zakupu produktéw, na poczatku kazdego roku budzetowego Komisja ustala zgodnie
z art. 20 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 jednolit3 dla calej Unii stope¢ procentows. Jednolita stopa
procentowa stanowi $rednig terminowych kwartalnych i rocznych stép EURIBOR, odnotowanych w ciagu szescio-
miesigcznego okresu referencyjnego, ktéry ma zostaé ustalony przez Komisje, wazonych do wysokosci, odpowiednio,
jednej trzeciej i dwoch trzecich.

2. W celu okredlenia stép procentowych obowigzujacych w danym roku budzetowym pafistwa cztonkowskie zglaszaja
Komisji, na jej wniosek, $rednig stope procentowa, ktéra miala zastosowanie w okresie referencyjnym, o ktérym mowa
w pkt 1, nie pbZniej niz w terminie, o ktérym mowa w tym wniosku. Powiadomienie to nalezy przekazywal na
formularzu udostepnionym panstwom czlonkowskim przez Komisje.

W przypadku braku powiadomienia ze strony panstwa czlonkowskiego, w formie i terminie, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, uznaje si¢, ze stopa procentowa ponoszona przez to pafstwo czlonkowskie wynosi 0 %.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zglosi, ze nie poniosto zadnych kosztéw z tytutu odsetek, poniewaz
w okresie referencyjnym nie przechowywalo produktéw rolnych w magazynach panstwowych, Komisja ustala taka
stope procentowg na podstawie Srednich referencyjnych stép procentowych w okresie referencyjnym, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym niniejszego punktu, plus jeden punkt procentowy. Stopy referencyjne sa nastepujace:

a) dla panstw czlonkowskich, ktérych waluta jest euro — stopa procentowa trzymiesiecznych pozyczek miedzyban-
kowych w euro (EURIBOR);

b) dla panstw cztonkowskich, ktérych waluta nie jest euro — stopa procentowa trzymiesigcznych pozyczek miedzy-
bankowych obowigzujaca w kazdym panstwie cztonkowskim (IBOR).

W przypadku gdy referencyjne stopy procentowe lub stopy procentowe EURIBOR, o ktérych mowa w lit. a), nie sa
dostepne dla calego okresu referencyjnego, stosuje si¢ stopy dostepne w tym okresie.

3. Dla kazdego panstwa czlonkowskiego stope procentowa ustalang na podstawie przepiséw lit. b) poréwnuje sie
z jednolitg stopa procentowy ustalong na podstawie przepisow lit. a). Stopa procentowa majgca zastosowanie do
kazdego panstwa czlonkowskiego jest nizszg z tych dwoch stép procentowych.

Stopy procentowe ustalane w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji przyjetym na podstawie art. 20 ust. 4 rozporzg-
dzenia (UE) nr 1306/2013 na kazdy rok budzetowy sa zaokraglane do jednego miejsca po przecinku.

1. OBLICZANIE KOSZTOW FINANSOWANIA

1. Obliczanie kosztéw finansowania dzieli si¢ na okresy waznosci stop procentowych ustalonych przez Komisje zgodnie
z czgscig L

2. Koszty finansowania, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a), oblicza sig, stosujac stope procentowa danego pafistwa
cztonkowskiego do $redniej wartosci tony produktu podlegajacego zakupowi, mnozgc nastgpnie otrzymany produkt
przez $rednie zapasy w roku budzetowym.



L 255/6 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.8.2014

Srednia warto$¢ tony produktu obliczana jest przez podzielenie sumy wartosci produktéw przechowywanych w pierw-
szym dniu roku budzetowego i wartosci produktéw zakupionych w tym roku przez sume ilosci produktéw prze-
chowywanych w pierwszym dniu roku budzetowego i ilosci produktéw zakupionych w tym roku.

Sredni zapas w roku budzetowym obliczany jest przez podzielenie zapasoéw catkowitych na poczatku kazdego
miesigca i zapaséw catkowitych na koniec kazdego miesigca przez liczbe miesiecy roku budzetowego pomnozong
przez dwa.

3. W przypadku gdy ustalony zostal wspolczynnik amortyzacji dla produktu zgodnie z zalgcznikiem V pkt 1, wartosé
produktéw zakupionych w ciagu roku budzetowego oblicza si¢ poprzez odjecie od ceny zakupu kwoty amortyzacji
wynikajacej z tego wspélczynnika.

4. W przypadku produktéw, dla ktérych zostal ustalony drugi odpis amortyzacyjny zgodnie z zalgcznikiem V pkt 3
akapit drugi, obliczenie $rednich zapaséw nastepuje przed dniem wejScia w zycie kazdej amortyzacji uwzglednianej do
celow obliczenia $redniej wartosci.

5. W przypadku gdy zasady regulujace wspdlne organizacje rynkéw przewiduja, ze platno$é za produkt zakupiony przez
agencje platniczg nie moze zosta¢ dokonana przed uplywem co najmniej jednego miesigca od dnia przyjecia dostawy,
obliczone Srednie zapasy zmniejsza si¢ o ilo$¢ wynikajaca z nastepujacego wyliczenia:

QxN
12

gdzie:

Q

ilosci zakupione w roku budzetowym,

N = liczba miesigcy minimalnego okresu platnosci.

Do celéw niniejszego wyliczenia minimalny okres przewidziany w przepisach przyjmuje si¢ za okres platnosci.
Przyjmuje si¢, ze miesigc obliczeniowy ma 30 dni. Jakakolwiek cze¢$¢ miesiaca dluzsza niz 15 dni traktuje si¢ jak
caly miesigc; jakakolwiek cze$¢ miesigca réwna lub krotsza niz 15 dni nie jest uwzgledniana w powyzszym wyli-
czeniu.

W przypadku gdy wyliczenie $rednich zapaséw wedlug stanu na koniec roku daje wynik ujemny po dokonaniu
zmniejszenia, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, kwote te odejmuje si¢ od $rednich zapaséw obliczonych na
kolejny rok budzetowy.

lll. PRZEPISY SZCZEGOLOWE DOTYCZACE ODPOWIEDZIALNOSCI AGENCJI PLATNICZYCH

1. W przypadku gdy - w odniesieniu do sprzedazy produktow przez agencje platnicza - zasady regulujace wspdlng
organizacje rynkéw lub ogloszenia o zaproszeniu do skladania ofert przyznaja nabywcy takich produktéw pewien
okres na ich wydanie po dokonaniu platnosci i w przypadku gdy taki okres przekracza 30 dni, koszty finansowania
obliczone zgodnie z czg¢scig Il zmniejsza si¢ o kwote wynikajaca z nastgpujacego wyliczenia:

Vx]xi
365

gdzie:
V = kwota zaplacona przez nabywce,

liczba dni miedzy otrzymaniem platnosci a wydaniem produktu pomniejszona o 30 dni,

~—
1l

i = stopa procentowa majgca zastosowanie do roku budzetowego.
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2. W przypadku sprzedazy produktéw rolnych przez agencje platnicza na podstawie szczegdlnych rozporzadzen unij-
nych, gdy rzeczywisty okres platnosci po wydaniu takich produktéw przekracza 30 dni, koszty finansowania obli-
czone zgodnie z czedcig 11 zwigksza si¢ o kwote wynikajaca z nastgpujacego wyliczenia:

MxDxi
365

gdzie:

M

kwota zaplacona przez nabywece,

D = liczba dni migdzy wydaniem produktu a otrzymaniem platnosci pomniejszona o 30 dni,
i = stopa procentowa majgca zastosowanie do roku budzetowego.

3. Na koniec kazdego roku budzetowego koszty finansowania przewidziane w pkt 1 i 2 sg zapisywane w sprawozdaniu
finansowym za ten rolniczy rok budzetowy w odniesieniu do liczby dni, ktéra ma by¢ uwzgledniona do tego terminu,
za$ reszta jest zapisywana na nastepny rok.
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ZALACZNIK 11

CZYNNOSCI FIZYCZNE OBJETE KWOTAMI STANDARDOWYMI
(art. 3 ust. 1 lit. b))

Zboza i ryz
I.  PRZEJECIE I PRZYJECIE DO MAGAZYNU
a) Fizyczne przemieszczenie zboza ze Srodkéw transportu do miejsca przechowywania (silos lub pomieszczenie
magazynowe) — pierwsze przekazanie;
b) wazenie;

¢) pobieranie prébekfanaliza/ustalenie jakosci.

II. PRZECHOWYWANIE

a) Wynajecie pomieszcze po cenie umownej;
b) koszty ubezpieczenia (o ile nieuwzglednione w lit. a));

¢) koszty zwigzane ze zwalczaniem szkodnikow zapewniajace poczatkows jako$¢ przechowywanego produktu (o ile
nieuwzglednione w lit. a));

d) coroczna inwentaryzacja (o ile nieuwzgledniona w lit. a));
e¢) wentylacja, o ile istnieje (o ile nieuwzgledniona w lit. a)).

III. WYDANIE Z MAGAZYNU

a) Wazenie zbo6z;
b) pobieranie prébek/analiza (jezeli podlegaja oplacie w przypadku interwencji);
¢) fizyczne wydanie i zaladunek zbéz na pierwsze Srodki transportu.

Wolowina/cielgcina

I.  PRZEJECIE, ODDZIELENIE MIESA OD KOSCI 1 PRZYJECIE DO MAGAZYNU (MIESO BEZ KOSCI)

a) Kontrola jakosci migsa z koscig;

b) wazenie miesa z koscig;

) czynnosci przygotowawcze;

d) umowny koszt oddzielania migsa od koSci obejmujacy:
(i) wstepne chlodzenie;

(ii) transport z magazynu interwencyjnego do zakladu rozbioru migsa (chyba Ze sprzedajacy dostarcza produkty
do zakfadu rozbioru migsa);

(iii

=

oddzielanie migsa od kosci, trybowanie, wazenie, pakowanie i szybkie zamrazanie;

(iv

=

czasowe przechowywanie czesci; zaladunek, przewéz i ponowne przyjecie do chtodni magazynu interwencyj-
nego;
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(v) koszt opakowan: workéw polietylenowych, kartonéw, pokrowcéw na tusze;

(vi) warto$¢ kosci, kawatkow tluszczu i drobnego migsa, pozostawionych w pomieszczeniach rozbioru migsa
(wplywy gotéwkowe maja by¢ odliczone od kosztow).

II. PRZECHOWYWANIE

a) Wynajecie pomieszczen po cenie umownej;

b) koszty ubezpieczenia (o ile nieuwzglednione w lit. a));

¢) kontrola temperatury (o ile nieuwzgledniona w lit. a));

d) coroczna inwentaryzacja (o ile nieuwzgledniona w lit. a)).

III. WYDANIE Z MAGAZYNU

a) Wazenie;
b) kontrola jakosci (jezeli stanowi to obowigzek organdéw interwencyjnych);
¢) przemieszczanie migsa z chlodni do strefy zaladunku w magazynie.

Maslo

I PRZEJECIE I PRZYJECIE DO MAGAZYNU

a) Przemieszczanie masla ze $rodkéw transportu, po przywozie do magazynu, do miejsca przechowywania;
b) wazenie i identyfikacja opakowan;

¢) pobieranie probek/kontrola jakosci;

d) przyjecie do magazynu chlodni i zamrozenie;

e) drugie pobieranie prébek/kontrola jakosci pod koniec okresu prébnego.

II. PRZECHOWYWANIE

a) Wynajecie pomieszczen po cenie umownej;

b) koszty ubezpieczenia (o ile nieuwzglednione w lit. a));

¢) kontrola temperatury (o ile nieuwzgledniona w lit. a));

d) coroczna inwentaryzacja (o ile nieuwzgledniona w lit. a)).

III. WYDANIE Z MAGAZYNU

a) Wazenie i identyfikacja opakowan;

b) przemieszczanie masta z komory chlodniczej do strefy zaladunku w magazynie, jezeli $rodkiem transportu jest
kontener, lub zaladunek w pomieszczeniu zaladowczym, jezeli $rodkiem transportu jest cigzaréwka lub wagon
kolejowy.
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IV. SPECJALNE ETYKIETOWANIE LUB ZNAKOWANIE

Jezeli takie etykietowanie jest obowigzkowe na podstawie przepiséw unijnych dotyczacych zbytu.

Odtluszczone mleko w proszku

I PRZEJECIE I PRZYJECIE DO MAGAZYNU

a) Przemieszczanie odtluszczonego mleka w proszku ze $rodkéw transportu, po przywozie, do pomieszczenia
magazynowego;

b) wazenie;
¢) pobieranie prébek/kontrola jakosci;
d) kontrola znakowania i pakowania.

II. PRZECHOWYWANIE

a) Wynajecie pomieszczen po cenie umownej;

b) koszty ubezpieczenia (o ile nieuwzglednione w lit. a));

¢) kontrola temperatury (o ile nieuwzgledniona w lit. a));

d) coroczna inwentaryzacja (o ile nieuwzgledniona w lit. a)).

III. WYDANIE Z MAGAZYNU

a) Wazenie;
b) pobieranie probek/kontrola towaréw (jezeli stanowi to obowigzek organéw interwencyjnych);

¢) przemieszczanie odtluszczonego mleka w proszku do strefy zaladunku w magazynie i zaladunek, z wylaczeniem
rozmieszczania fadunku, na Srodek transportu, jezeli jest nim cigzar6wka lub wagon kolejowy; przemieszczanie
odtluszczonego mleka w proszku do strefy zaladunku w magazynie, jezeli jest to inny $rodek transportu, np.
kontener.

IV. SPECJALNE ETYKIETOWANIE LUB ZNAKOWANIE

Jezeli takie etykietowanie jest obowigzkowe na podstawie przepiséw unijnych dotyczacych zbytu.
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ZALACZNIK III

KWOTY STANDARDOWE DLA UNII
(art. 3 ust. 1 lit. b))

I. STOSOWANE KWOTY STANDARDOWE

1. Kwoty standardowe stosowane w calej Unii sg ustalane dla kazdego produktu na podstawie najnizszych kosztéow
odnotowanych w danym okresie referencyjnym, rozpoczynajacym si¢ w dniu 1 pazdziernika roku n i koficzacym si¢
w dniu 30 kwietnia roku nastgpnego.

2. ,Koszty odnotowane” oznaczajg koszty z tytulu czynnosci fizycznych, o ktérych mowa w zalaczniku II, poniesione
w okresie referencyjnym na podstawie indywidualnych faktur odnoszacych si¢ do tych czynnosci badz na podstawie
podpisanej umowy, ktora ich dotyczyta. W przypadku gdy istnieje zapas danego produktu w okresie referencyjnym,
ale nie podlegal on ani przyjeciu do magazynu, ani wydaniu z magazynu, mozna takze zastosowa¢ koszty referencyjne
ujete w umowach o przechowywanie dla tego produktu.

Koszty przejecia i przyjecia do magazynu (I) i wydania z magazynu (III) deklaruje si¢ za ton¢ danego produktu dla
kazdej czynnosci (a, b, ¢, ...) okreSlonej w zalaczniku II. Koszty przechowywania (II) deklaruje si¢ za miesigc dla
kazdej przechowywanej tony i dla kazdej poszczegdlnej czynnosci (a, b, c, ...) okreslonej w zalaczniku IL

3. Panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji, najpdzniej do dnia 10 maja, koszty, o ktérych mowa w pkt 2, odno-
szace si¢ do czynnosci, o ktérych mowa w zalgczniku II, poniesione w okresie referencyjnym. Kwoty standardowe,
o ktérych mowa w pkt 1, ustala si¢ w euro na podstawie Sredniej wazonej tych kosztéw odnotowanych w okresie
referencyjnym w co najmniej czterech panstwach cztonkowskich, ktore odnotowaly najnizsze koszty z tytutu danej
czynnodci fizycznej, jesli odnosza si¢ one do co najmniej 33 % calkowitych $rednich zapaséw danego produktu
w okresie referencyjnym. W innym przypadku koszty w pozostatych panstwach cztonkowskich wlacza si¢ do wazenia
wartoSci procentowej do czasu osiggniecia przez nig poziomu 33 % przechowywanych ilosci.

4. Jedli dany produkt jest przechowywany w magazynach panstwowych w mniej niz czterech panstwach cztonkowskich,
wlasciwe kwoty standardowe dla tego produktu ustala si¢ na podstawie kosztéw odnotowanych w panstwach czlon-
kowskich, ktérych to dotyczy. Jednakze ostateczna kwota standardowa za taki produkt nie moze si¢ rézni¢ od kwoty
ustalonej dla poprzedniego roku o wigcej niz 2 %.

5. Jesli dla danego przechowywanego produktu koszty odnotowane przez panstwo czlonkowskie i wykorzystywane do
obliczen, o ktérych mowa w pkt 3 i 4, przekraczaja dwukrotnie Srednia arytmetyczng kosztéw odnotowanych przez
pozostate panstwa czlonkowskie, nastepuje ich wyréwnanie do poziomu tej Sredniej.

6. Koszty wykorzystywane do obliczen, o ktérych mowa w pkt 3 i 4, wazone s3 w zaleznosci od ilodci przechowywa-
nych przez pafistwa czlonkowskie wybrane do obliczen.

7. W przypadku panstw cztonkowskich, ktérych walutg nie jest euro, zadeklarowane przez nie koszty przeliczane sa na
euro wedlug $redniego kursu ich waluty krajowej z okresu referencyjnego, o ktérym mowa w pkt 1.

1. PRZEPISY SZCZEGOLNE

1. Koszty standardowe wydania z magazynu moga zosta¢ powigkszone o kwote obliczong przez Komisje zgodnie z art.
20 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, pod warunkiem ze paistwo czlonkowskie zlozy o$wiadczenie doty-
czace calego roku budzetowego i calego zapasu danego produktu, Ze rezygnuje ze stosowania granic tolerancji,
o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 907/2014, i zagwarantuje dang ilos¢.

Pafistwo czlonkowskie przekazuje stosowne oswiadczenie Komisji przed otrzymaniem przez nig pierwszej miesiecznej
deklaracji wydatkéw za dany rok budzetowy lub, jesli produkt, ktérego to dotyczy, nie znajduje si¢ w magazynie
interwencyjnym na poczatku roku budzetowego, najpdézniej w miesigcu nastepujacym po pierwszym przyjeciu tego
produktu do skladu interwencyjnego.
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Zwigkszenie kosztow przewidziane w akapicie pierwszym oblicza si¢, mnozac prog referencyjny dla danego produktu,
o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, przez granice tolerancji dla tego produktu okreslong
w zalgczniku IV do rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 907/2014.

2. W przypadku braku fizycznego przemieszczenia produktéw kwoty standardowe dla kosztéw zwigzanych z przyjeciem
do magazynu i wydaniem z magazynu wszystkich przechowywanych produktéw, z wyjatkiem wolowiny/cieleciny,
zostaja obnizone z zastosowaniem nastgpujacych wspélczynnikow:

Produkt Przyjecie do magazynu Wydanie z magazynu
Zboza 36,50 % 22,80 %
Ryz 17,50 % 20,30 %
Masto 25,90 % 22,20 %
Odttuszczone mleko w proszku 21,00 % 35,10 %

3. Komisja moze przedluzy¢ stosowanie ustalonych wczesniej kwot standardowych dla danego produktu, o ile
w biezacym roku budzetowym nie wystapito lub nie wystapi przechowywanie w magazynach panstwowych.
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ZALACZNIK IV

POZYCJE SZCZEGOLNE UWZGLEDNIANE W PRZYPADKU WYDATKOW I DOCHODOW ODNOSZACYCH SIE DO
WOLOWINY I CIELECINY

(art. 3 ust. 1 lit. ¢))

Do celéw zalacznika VI oraz zalacznika VII pkt 2 lit. a) i ¢) ceng bazows, ktdrg nalezy stosowaé w przypadku wolowiny
bez kosci, jest prog referencyjny, o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, pomnozony przez
wspétezynnik 1,47.
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ZALACZNIK V

AMORTYZACJA PRZECHOWYWANYCH PRODUKTOW
(art. 3 ust. 1 lit. €))

1. W przypadku gdy dla danego produktu szacunkowa cena sprzedazy produktéw przechowywanych w interwencyjnych
magazynach pafistwowych jest nizsza niz jego cena zakupu, w momencie zakupu stosuje si¢ stope amortyzacji, zwana
~wspolczynnikiem k”. Stope te ustala si¢ zgodnie z art. 20 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 dla kazdego
produktu na poczatku kazdego roku budzetowego

2. Stopa amortyzacji nie przekracza rdznicy miedzy ceng zakupu a szacowang ceng sprzedazy danego produktu.

3. W momencie zakupu Komisja moze ograniczy¢ amortyzacje do czgsci stopy obliczonej zgodnie z pkt 2. Czg$¢ ta nie
moze by¢ mniejsza niz 70 % amortyzacji ustalanej na podstawie przepisow pkt 1.

W takich przypadkach Komisja dokonuje drugiego odpisu amortyzacyjnego na koniec kazdego roku budzetowego,
zgodnie z metodg okre$long w pkt 5.

4. W przypadku odpiséw amortyzacyjnych, o ktérych mowa w pkt 3 akapit drugi, Komisja ustala ogélne kwoty
amortyzacji w podziale na produkty i na pafstwa czlonkowskie przed poczatkiem kazdego nastepnego roku budze-
towego.

W tym celu szacunkows ceng¢ sprzedazy przechowywanych produktow zestawia si¢, w podziale na produkty i na
panstwa czlonkowskie, z szacunkowa wartoscia z przeniesienia. Ogdlne kwoty amortyzacji w podziale na produkty
i na panstwa czlonkowskie otrzymuje si¢, mnozac réznice miedzy szacunkowymi wartoSciami z przeniesienia
a szacunkowymi cenami sprzedazy przez szacunkowe przechowywane ilosci na koniec roku budzetowego.

5. Szacunek ilodci przechowywanych w magazynach panstwowych oraz wartosci z przeniesienia dla kazdego produktu
i dla kazdego panstwa czlonkowskiego opieraja si¢ na danych przekazanych Komisji przez panstwa czltonkowskie
najpdzniej do dnia 7 wrzesnia roku n+1, odnoszgcych si¢ do zapasu produktéw na dzien 30 wrzesnia tego samego
roku, z uwzglednieniem nastepujacych pozycji:

— ilosci zakupione w okresie od 1 pazdziernika roku n do 31 sierpnia roku n+1,

— ilosci przechowywane na dzien 31 sierpnia roku n+1,

— warto$¢ w euro produktow przechowywanych na dzienn 31 sierpnia roku n+l,

— szacunkowe ilo$ci przechowywane na dzie 30 wrze$nia roku n+1,

— szacunkowe iloci zakupione w okresie od 1 do 30 wrzesnia roku n+1,

— szacunkowa warto$§¢ w euro zakupionych ilosci w okresie od dnia 1 do dnia 30 wrze$nia roku n+1.

6. W celu obliczenia amortyzacji na koniec danego roku budzetowego wartosci w walutach krajowych, przedstawione
przez panstwa czlonkowskie, ktérych walutg nie jest euro, przelicza si¢ na euro wedlug kurséw wymiany walut
obowiazujacych w momencie obliczania ogdlnych kwot amortyzacji na koniec tego roku budzetowego.

7. Komisja przedstawia ogdlne kwoty amortyzacji w podziale na produkty i dla kazdego panstwa cztonkowskiego w celu
umozliwienia pafnstwom czlonkowskim uwzglednienia ich w ostatniej miesigcznej deklaracji wydatkéw w ramach
EFRG w danym roku budzetowym.
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ZALACZNIK VI

WYCENA BRAKUJACYCH ILOSCI
(art. 4 ust. 1 lit. a))

Z zastrzezeniem przepisow szczegélnych okreslonych w zalaczniku IV warto$¢ brakujacych ilosci jest obliczana w naste-
pujacy sposob:

a) W przypadku przekroczenia granic tolerancji, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr
907/2014, dotyczacych przechowywania lub przetwarzania produktow lub w przypadku stwierdzenia brakujacych
ilosci w rezultacie kradziezy lub innych mozliwych do zidentyfikowania przyczyn, warto$¢ brakujacych ilosci oblicza
si¢ poprzez pomnozenie tych ilosci przez prog referencyjny, o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013, majacy zastosowanie do standardowej jakosci kazdego z produktéw pierwszego dnia roku budzeto-
wego, w ktorym przekroczono granice tolerancji lub w ktorym stwierdzono brakujace ilosci, powigkszony o 5 %.

b) W przypadku gdy w dniu stwierdzenia brakujacych ilosci $rednia cena rynkowa dla jakosci standardowej w przecho-
wujacym panstwie czlonkowskim przekracza 105 % bazowego progu referencyjnego, o ktéorym mowa w art. 7
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, kontrahenci zwracaja kwote w wysokosci ceny rynkowej stwierdzonej przez
panstwo czlonkowskie powigkszonej o 5 %.

Panstwo czlonkowskie ustala Srednig ceng rynkowa na podstawie informacji systematycznie przekazywanych Komisji.

Réznice migdzy kwotami otrzymanymi w wyniku zastosowania ceny rynkowej a kwotami zaksiggowanymi w ramach
EFRG z zastosowaniem progu referencyjnego, o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, nalezy
wpisa¢ na rzecz EFRG na koniec roku budzetowego obok pozostalych pozycji wpisanych po stronie przychodéw.

¢) W przypadku stwierdzenia brakujacych ilosci w wyniku transferu lub transportu produktéw z danego magazynu
interwencyjnego lub miejsca przechowywania wyznaczonego przez agencje platnicza do innego miejsca oraz w przy-
padku, gdy odnosne przepisy unijne nie okreslaja wartosci specjalnej, wartos¢ brakujacych ilosci okresla si¢ zgodnie
z lit. a).
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ZALACZNIK VII

WYCENA PRODUKTOW, KTORYCH ]AKOSé ULEGLA OBNIZENIU, LUB PRODUKTOW ZNISZCZONYCH
(art. 4 ust. 1 lit. b))

1. O ile zasady unijne nie stanowig inaczej, produkt uznaje si¢ za produkt, ktérego jako$¢ ulegla obnizeniu, jesli nie
spenia juz wymogdéw jakosci obowiazujacych w momencie jego zakupu.

2. Warto$¢ produktow, ktorych jakosé ulegla obnizeniu, lub produktéw zniszczonych oblicza si¢ w zaleznosci od
rodzaju przyczyny w nastgpujacy sposob:

a) w przypadku wypadkéw, o ile przepisy szczegdlne w zalaczniku IV nie stanowia inaczej: warto$¢ produktow
oblicza si¢, mnozac dane iloSci przez majacy zastosowanie bazowy prog referencyjny, o ktérym mowa w art. 7
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, dla jakosci standardowej w pierwszym dniu biezacego roku budzetowego,
pomniejszony o 5 %;

b) w przypadku klesk zywiotowych: wartos¢ ilosci, ktérych to dotyczy, okreslana jest w drodze aktu wykonawczego
Komisji przyjetego zgodnie z art. 4 ust. 2 akapit trzeci;

¢) w przypadku niewlasciwych warunkéw przechowywania, zwlaszcza przy niedostosowaniu sposobow przechowy-
wania: warto§¢ produktu jest ksiegowana zgodnie z lit. a) i b) zalacznika VI;

d) w przypadku zbyt dlugiego okresu przechowywania: warto$¢ ksiegowa produktu ustala si¢ na podstawie ceny
sprzedazy w momencie sprzedazy produktu w drodze aktu wykonawczego Komisji przyjetego zgodnie z art. 4 ust.
2 akapit trzeci.

Decyzja o sprzedazy produktu podejmowana jest zgodnie z prawodawstwem rolnym majacym zastosowanie do
danego produktu. Pochodzace ze sprzedazy dochody uznaje si¢ w miesigcu wydania produktu z magazynu.
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ZALACZNIK VIII

ZASADY KSIEGOWANIA PRODUKTOW PRZYJMOWANYCH DO MAGAZYNU, KTORYCH PRZEJECIE ODRZUCONO
(art. 4 ust. 1 lit. ¢))

1. O ile szczegélowe przepisy unijne nie stanowig inaczej, zaksiggowane koszty zwigzane z przyjeciem do magazynu,
wydaniem z magazynu, przechowywaniem i finansowaniem dla kazdej iloSci odrzuconej sa odliczane i zapisywane
oddzielnie, w nastepujacy sposob:

a) pozostajace do odliczenia koszty zwigzane z przyjeciem do magazynu i wydaniem z magazynu obliczane sg przez
pomnozenie ilosci odrzuconych przez sume¢ odpowiednich kwot standardowych w miesigcu wydania z magazynu;

=

pozostajace do odliczenia wydatki zwigzane z przechowywaniem obliczane sg przez pomnozenie ilosci odrzuco-
nych przez liczbe miesigcy, ktore uplynely miedzy ich przyjeciem a wydaniem z magazynu, i przez kwote
standardowg wazng w miesigcu wydania z magazynu;

¢) pozostajace do odliczenia koszty finansowania obliczane sg przez pomnozenie iloSci odrzuconych przez liczbe
miesigcy, ktore uplynely miedzy ich przyjeciem a wydaniem z magazynu, po odjeciu liczby miesigcy po terminie
platnosci waznym w dniu przyjecia do magazynu, przez stope finansowania obowigzujagca w miesigcu wydania
z magazynu podzielong przez 12 i przez $rednig warto$¢ ksiegowa zapaséw z przeniesienia na poczatku roku
budzetowego lub $rednig warto$¢ ksiegowa zapasoéw z pierwszego miesiaca deklaracji, w przypadku gdy Srednia
warto$¢ ksiggowa zapaséw z przeniesienia nie istnieje.

2. Koszty, o ktorych mowa w pkt 1, sa ksiegowane pod czynnosciami fizycznymi w miesigcu wydania produktu
7 magazynu.
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